P7_TA(2012)0447

Concesion de competencias delegadas para la adopcion de determinadas
medidas relativas a la politica comercial comun ***|

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 22 de noviembre de 2012, sobre la
propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se modifican
determinados reglamentos relativos a la politica comercial comuan en lo referente a la
concesion de competencias delegadas para la adopcion de determinadas medidas.
(COM(2011)0349 — C7-0162/2011 — 2011/0153(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)
El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2011)0349),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 207 del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta
(C7-0162/2011),

— Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
— Visto el articulo 55 de su Reglamento,

— Visto el informe de la Comision de Comercio Internacional (A7-0096/2012),

1. Aprueba la Posicién en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente su
propuesta o sustituirla por otro texto;

3. Encarga a su Presidente que transmita la Posicidn del Parlamento al Consejo y a la
Comisidn, asi como a los Parlamentos nacionales.

P7_TC1-COD(2011)0153

Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 22 de noviembre de
2012 con vistas a la adopcion del Reglamento (UE) n° .../2012 del Parlamento Europeo y
del Consejo por el que se modifican determinados reglamentos relativos a la politica

comercial comun en lo referente a la concesion de competencias delegadas y de ejecucion
para la adopcion de determinadas medidas [Enm. 1]

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular, su articulo 207,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,



De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario?,

Considerando lo siguiente:

1)

()

3)

En virtud de varios reglamentos de base relativos a la politica comercial comun, deben
adoptarse actos con arreglo a los procedimientos establecidos en la Decision
1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se establecen los
procedimientos para el ejercicio de las competencias de ejecucion atribuidas a la

Comisién?.

Es necesario examinar los actos legislativos vigentes que no han sido adaptados al
procedimiento de reglamentacion con control antes de la entrada en vigor del Tratado
de Lisboa, para garantizar su coherencia con las disposiciones introducidas por dicho
Tratado. En algunos casos, conviene modificar dichos actos a fin de conceder
competencias delegadas a la Comisién con arreglo al articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea (TFUE). Es también oportuno, en algunos
casos, aplicar ciertos procedimientos establecidos en el Reglamento (UE)

n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el
que se establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades
de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de

ejecucion por la Comision3. [Enm. 2]
Por tanto, deben modificarse en consonancia los siguientes reglamentos:

- Reglamento (CEE) n° 3030/93 del Consejo, de 12 de octubre de 1993, relativo
al régimen comun aplicable a las importaciones de algunos productos textiles

originarios de paises terceros®,

—  Reglamento (CE) n° 517/94 del Consejo, de 7 de marzo de 1994, relativo al
régimen comun aplicable a las importaciones de productos textiles de
determinados paises terceros que no estén cubiertos por Acuerdos bilaterales,
Protocolos, otros Acuerdos o por otros regimenes especificos comunitarios de

importacion®,
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- Reglamento (CE) n° 953/2003 del Consejo, de 26 de mayo de 2003, destinado
a evitar el desvio comercial hacia la Union Europea de determinados

medicamentos esenciales?,

- Reglamento (CE) n° 673/2005 del Consejo, de 25 de abril de 2005, por el que
se establecen derechos de aduana adicionales sobre las importaciones de

determinados productos originarios de los Estados Unidos de América?,

— Reglamento (CE) n° 1342/2007 del Consejo, de 22 de octubre de 2007, sobre la
gestion de determinadas restricciones aplicables a las importaciones de

determinados productos siderurgicos de la Federacion de Rusia®,

—  Reglamento (CE) n° 1528/2007 del Consejo, de 20 de diciembre de 2007, por
el que se aplica el régimen previsto para las mercancias originarias de
determinados Estados pertenecientes al grupo de Estados de Africa, del Caribe
y del Pacifico (ACP) en los acuerdos que establecen Acuerdos de Asociacién

Econdmica o conducen a su establecimiento?,

— Reglamento (CE) n° 55/2008 del Consejo, de 21 de enero de 2008, por el que

se introducen preferencias comerciales autbnomas para la Republica de

Moldova y se modifican el Reglamento (CE) n° 980/2005 y la Decisién
2005/924/CE de la Comisidon®,

- Reglamento (CE) n° 1340/2008 del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, sobre
el comercio de determinados productos siderargicos entre la Comunidad

Europea y la Republica de Kazajstan’,
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deda-Unién-Europeat— [Enm. 4]

4) Con el fin de garantizar la seguridad juridica, es necesario que los procedimientos para
la adopcidon de medidas que se hayan iniciado pero no finalizado antes de la entrada en
vigor del presente Reglamento no se vean afectados por el presente Reglamento,

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

Quedan adaptados al articulo 290 del TFUE de conformidad con lo que en el anexo se
dispone los Reglamentos que en él se enumeran o a las disposiciones aplicables del
Reglamento (UE) n°® 182/2011. [Enm. 5]

Articulo 2

Las referencias a las disposiciones contempladas en el presente Reglamento que figuran en el
anexo se entenderan hechas a dichas disposiciones modificadas por el presente Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento no afectara a los procedimientos para la adopcion de las medidas
contempladas en los Reglamentos del anexo que se hayan iniciado pero no se han finalizado
antes de la entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 4

El presente Reglamento entrara en vigor el trigésimo dia siguiente al de su publicacién en el

Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.




Hechoen [...]
Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente El Presidente



ANEXO

Lista de los Reglamentos de la politica comercial comun adaptados al articulo 290 del TFUE o
a las disposiciones aplicables del Reglamento (UE) n°® 182/2011.

1. REGLAMENTO (CEE) N°3030/93 DEL CONSEJO, DE 12 DE OCTUBRE DE 1993,
RELATIVO AL REGIMEN COMUN APLICABLE A LAS IMPORTACIONES DE ALGUNOS

PRODUCTOS TEXTILES ORIGINARIOS DE PAISES TERCEROS?!

Por lo que respecta al Reglamento (CEE) n°® 3030/93, a fin de garantizar el correcto
funcionamiento del sistema de gestion de las importaciones de determinados productos textiles,
conviene delegar en la Comision la competencia para adoptar actos con arreglo al articulo 290
del TFUE relativos a las necesarias modificaciones de los anexos de dicho Reglamento.
Asimismo, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucién para adoptar las medidas
necesarias para la ejecucion de dicho Reglamento de conformidad con el Reglamento (UE) n°
182/2011.

Por consiguiente, el Reglamento (CEE) n° 3030/93 queda modificado como sigue:

-1. En todo el texto del Reglamento (CEE) n° 3030/93 toda referencia al «articulo 17»

se sustituye por «articulo 17, apartado 2». [Enm. 7]
-1 bis. Se insertan los considerandos 15 bis y 15 ter siguientes:

«Considerando que, a fin de garantizar el correcto funcionamiento del sistema de
gestion de las importaciones de determinados productos textiles, debe delegarse en la
Comision la facultad de adoptar actos delegados con arreglo al articulo 290 del
Tratado de Funcionamiento de la Unidén Europea con miras a introducir las
modificaciones pertinentes en los anexos, bien para abrir oportunidades adicionales
de importacion, introducir o modificar limites cuantitativos, o introducir medidas de
salvaguardia y un sistema de vigilancia, de conformidad con las condiciones
establecidas en el presente Reglamento. Es particularmente importante que la
Comision lleve a cabo las consultas apropiadas durante sus trabajos preparatorios,
también con expertos. Al preparar y redactar los actos delegados, la Comision

debera garantizar que los documentos relevantes se transmiten, en tiempo y forma



oportunos, de manera paralela al Parlamento Europeo y al Consejo. La Comision
facilitara informacion y documentacién completas sobre sus reuniones con expertos
nacionales celebradas en el marco de las tareas de preparacion y aplicacion de los
actos delegados. A este respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento
Europeo participe adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la
experiencia previa en otros &mbitos de la politica a fin de crear las mejores
condiciones posibles para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento
Europeo; [Enm. 6]

A fin de garantizar condiciones uniformes para la adopcion de ciertas medidas para
la aplicacion del presente reglamento, deben conferirse a la Comision competencias
de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de control por los Estados miembros del

ejercicio de las competencias de ejecucion de la Comisiéon*;

* DO L 55 de 28.2.2011, p. 13.».
[Enm. 8]
1. En el articulo 2, el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo
16 bis a fin de adaptar la definicidn de los limites cuantitativos establecidos en el
Anexo V 'y las categorias de productos a las que se aplican, siempre que sea
necesario para evitar que una modificacion posterior de la Nomenclatura
Combinada o una decisién que modifique la clasificacion de dichos productos

impliquen una reduccién de dichos limites cuantitativos.».

2. En el articulo 6, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

! DOL275de8.11.1993, p. 1.



«2.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo
16 bis a fin de modificar los anexos para poner remedio a la situacion a que se
refiere el apartado 1, con el debido respeto de las disposiciones y requisitos de

los acuerdos bilaterales pertinentes.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios
dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos delegados adoptados en

virtud del presente apartado.».

El articulo 8 queda modificado como sigue:

a)

b)

El parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 16 bis a fin de conceder posibilidades de importaciones suplementarias
para un afio contingentario siempre que, en circunstancias especiales, resulte
necesaria la importacion de cantidades adicionales a las previstas en el Anexo V

para una 0 mas categorias de productos.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios
dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos delegados adoptados en
virtud del parrafo primero. La Comision tomara una decision en un plazo de

quince dias laborables a partir de la solicitud de un Estado miembro.».

Se suprime el parrafo pendltimo.

El articulo 10 queda modificado como sigue:

a)

b)

en el apartado 7, la letra b) se suprime;.
el apartado 13 se sustituye por el texto siguiente:

«13. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al

articulo 16 bis relativos a las medidas contempladas en los apartados 3y 9.



En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos
delegados adoptados en virtud del presente apartado. La Comision tomara
una decision en un plazo de diez dias laborables a partir de la solicitud de

un Estado miembro.».
El articulo 10 bis queda modificado como sigue:
a)  sesuprime el apartado 2 bis.
b) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 16 bis relativos a las medidas contempladas en el apartado 1, con

excepcion de la apertura de consultas prevista en su letra a).

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos

delegados adoptados en virtud del presente apartado.».
En el articulo 13, apartado 3, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision decidiré introducir un sistema de vigilancia a priori o a posteriori. La
Comisidn estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis

relativos al establecimiento del sistema de vigilancia a priori.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios dificiles
de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el procedimiento del
articulo 16 ter se aplicara a los actos delegados adoptados en virtud del parrafo

segundo.».
El articulo 15 queda modificado como sigue:

a) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:



7 bis.

«3. SilaUniény el pais proveedor no llegan a una solucion satisfactoria en el
plazo fijado en el articulo 16 y la Comisidn observa que hay pruebas claras
de la elusion, la Comision estara facultada para adoptar actos delegados
con arreglo al procedimiento del articulo 16 bis a fin de deducir de los
limites cuantitativos un volumen equivalente de productos originarios del

pais proveedor interesado.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos

delegados adoptados en virtud del presente apartado.»;
b) el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  Ademas, si hubiera pruebas de la implicacion de territorios de terceros
paises miembros de la OMC no enumerados en el Anexo V, la Comision
solicitara consultas con los terceros paises en cuestion, de conformidad con
el procedimiento descrito en el articulo 16, para solucionar el problema. La
Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 16 bis a fin de establecer limites cuantitativos en relacion con los

terceros paises en cuestion o paliar la situacion referida en el apartado 1.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter se aplicara a los actos

delegados adoptados en virtud del presente apartado.».

En el articulo 16, apartado 1, la parte introductoria se sustituye por el texto

siguiente:

«1. De conformidad con el procedimiento consultivo previsto en el articulo 17,
apartado 1 bis, la Comision llevara a cabo las consultas contempladas en el

presente Reglamento segun las siguientes modalidades:».
[Enm. 9]

Se afiaden los siguientes articulos:



«Avrticulo 16 bis

Ejercicio de la delegacion

1.

Se confiere a la Comisién la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

La delegacion de competencias a que se refieren el articulo 2, apartado 6, el
articulo 6, apartado 2, el articulo 8, el articulo 10, apartado 13, el articulo 10 bis,
apartado 3, el articulo 13, apartado 3, el articulo 15, apartados 3y 5, y el articulo
19 del presente Reglamento, asi como el articulo 4, apartado 3, del anexo IV y el
articulo 2 y el articulo 3, apartados 1 y 3, del anexo VII del presente Reglamento
se conferira a la Comisién por un periodo de tiempe-indeterminadocinco afios a
partir de...”. La Comision elaborara un informe sobre esta delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de
cinco afos. La delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos
de idéntica duracidn, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen
a dicha prérroga a més tardar tres meses antes del final de cada periodo.
[Enm. 10]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refieren el articulo 2, apartado 6, el articulo
6, apartado 2, el articulo 8, el articulo 10, apartado 13, el articulo 10 bis, apartado
3, el articulo 13, apartado 3, el articulo 15, apartados 3y 5, y el articulo 19 del
presente Reglamento, asi como el articulo 4, apartado 3, del anexo IV y el
articulo 2 y el articulo 3, apartados 1 y 3, del anexo VII del presente Reglamento.
Una decision de revocacion pondra fin a la delegacion de la competencia
especificada en esa decision. Surtiréa efecto el dia siguiente al de la publicacion
de la decision en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior
que en ella se especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos

delegados que ya estén en vigor.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



5. Los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 2, apartado 6, al articulo 6,
apartado 2, al articulo 8, al articulo 10, apartado 13, al articulo 10 bis, apartado 3,
al articulo 13, apartado 3, al articulo 15, apartados 3 y 5, y al articulo 19 del
presente Reglamento, asi como con arreglo al articulo 4, apartado 3, del anexo
IV y al articulo 2 y al articulo 3, apartados 1 y 3, del anexo VI del presente
Reglamento, entrardn en vigor Unicamente en caso de que ni el Parlamento
Europeo ni el Consejo hayan manifestado objecion alguna en un plazo de dos
meses a partir de la notificacion de dicho acto a ambas instituciones o en caso de
que, antes de que expire ese plazo, el Parlamento Europeo y el Consejo hayan
informado a la Comisién de que no manifestaran objecion. Ese plazo se
prorrogaré des-mesescuatro meses a instancia del Parlamento Europeo o del

Consejo. [Enm. 11]
Articulo 16 ter
Procedimiento de urgencia

1.  Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y seran aplicables mientras no se formule objecién alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo deberé exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

2.  El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 16 bis, apartado 5. En tal
caso, la Comisién derogara el acto inmediatamente después de la notificacion de
la decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».

8 bis.  En el articulo 17, el apartado 2 se sustituye por el siguiente texto:

«1 bis. Cuando se haga referencia al presente apartado, sera de aplicacion el
articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 182/2011. EI comité consultivo emitira su
dictamen en el plazo de un mes a partir de la fecha en que se le haya sometido

el asunto. [Enm. 12]



8 ter.

9 bis.

2 En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el
articulo 5 del Reglamento (UE) n° 182/2011. EI comité de examen emitira su
dictamen en el plazo de un mes a partir de la fecha en que se le haya sometido

el asunto. [Enm. 13]

2 bis. Cuando sea necesario pedir un dictamen del Comité por procedimiento escrito,
dicho procedimiento se dara por concluido sin resultado cuando asi lo decida
el presidente del Comité o lo pida una mayoria simple de sus miembros dentro

del plazo de entrega del dictamen.».
[Enm. 14]
Se suprime el articulo 17 bis. [Enm. 15]
El articulo 19 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 19

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al

articulo 16 bis a fin de modificar los anexos pertinentes cuando sea necesario para
tener en cuenta la celebracion, la modificacion o el vencimiento de acuerdos,
protocolos o arreglos con terceros paises, o las modificaciones de la normativa de la
Union en materia de estadisticas, regimenes aduaneros o regimenes comunes de

importacion.».
Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 19 bis

Informe

1.  La Comision presentara al Parlamento Europeo un informe bianual sobre la
aplicacion del presente Reglamento.

2. Elinforme incluira informacion sobre la aplicacion del presente Reglamento.

3. El Parlamento Europeo podra invitar a la Comision, en el plazo de un mes

desde la presentacién del informe por parte de esta Gltima, a una reunién ad



10.

11.

12.

hoc de la comision competente del Parlamento Europeo para que expongay

explique todos los puntos relativos a la aplicacion del presente Reglamento.

4. La Comision publicara el informe como mas tarde seis meses después de su

presentacion al Parlamento Europeo.».
[Enm. 16]
En el articulo 4 del anexo 1V, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Cuando se compruebe la elusién de las disposiciones del presente Reglamento y
con el acuerdo de los paises proveedores afectados, la Comision estara facultada
para adoptar los actos delegados con arreglo al articulo 16 bis del presente
Reglamento relativos a la modificacion de los anexos pertinentes del Reglamento

que sean necesarios para impedir que se repitan tales infracciones.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios
dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 16 ter del presente Reglamento se aplicara a los actos
delegados adoptados en virtud del presente apartado.».

En el anexo VII, el articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 2

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al

articulo 16 bis del presente Reglamento con objeto de someter las reimportaciones no
cubiertas por el presente anexo a limites cuantitativos especificos, siempre que los
productos de que se trate estén sujetos a los limites cuantitativos establecidos en el

articulo 2 del presente Reglamento.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios dificiles
de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el procedimiento del
articulo 16 ter del presente Reglamento se aplicara a los actos delegados adoptados en

virtud del presente apartado.».

En el anexo VII, el articulo 3 queda modificado como sigue:



a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 16 bis del presente Reglamento con objeto de efectuar
transferencias entre categorias y el uso anticipado o el traspaso de partes de

limites cuantitativos especificos de un afio al siguiente.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter del presente Reglamento se

aplicara a los actos delegados adoptados en virtud del presente apartado.»;
b) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 16 bis del presente Reglamento con objeto de ajustar los limites
cuantitativos especificos en caso de necesidad de importaciones

adicionales.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de
urgencia, el procedimiento del articulo 16 ter del presente Reglamento se

aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del presente apartado.».

2. REGLAMENTO (CE) Ne 517/94 DEL CONSEJO, DE 7 DE MARZO DE 1994, RELATIVO AL
REGIMEN COMUN APLICABLE A LAS IMPORTACIONES DE PRODUCTOS TEXTILES DE
DETERMINADOS PAISES TERCEROS QUE NO ESTEN CUBIERTOS POR ACUERDOS
BILATERALES, PROTOCOLOS, OTROS ACUERDOS O POR OTROS REGIMENES

ESPECIFICOS COMUNITARIOS DE IMPORTACION?

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 517/94, a fin de garantizar el correcto
funcionamiento del sistema de gestion de las importaciones de determinados productos textiles
no cubiertos por acuerdos bilaterales, protocolos, otros acuerdos u otros regimenes especificos
de importacion de la Unidn, conviene delegar en la Comision la competencia para adoptar actos

con arreglo al articulo 290 del TFUE relativos a las necesarias modificaciones de los anexos de

! DOL 67de10.3.1994, p. 1.



dicho Reglamento. Asimismo, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion para

adoptar las medidas necesarias para la ejecucion de dicho Reglamento de conformidad con el
Reglamento (UE) n°® 182/2011.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n°® 517/94 queda modificado como sigue:

- 1.

Se afiaden los siguientes considerandos 22 bis, 22 ter y 22 quater:

«Considerando que para garantizar el correcto funcionamiento del sistema de
gestion de las importaciones de determinados productos textiles no cubiertos por
acuerdos bilaterales, protocolos, por otros acuerdos o por otros regimenes
especificos de importacion de la Unidn, debe delegarse en la Comisién la facultad de
adoptar actos delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea, con miras a modificar los anexos de dicho Reglamento, en
particular, para modificar los regimenes de importacion y/o aplicar medidas de
salvaguardia y de vigilancia en las condiciones establecidas por el Reglamento;
Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas
durante la fase preparatoria, en particular con expertos. Al preparar y redactar los
actos delegados, la Comision debera garantizar que los documentos relevantes se
transmiten, en tiempo y forma oportunos, de manera paralela al Parlamento
Europeo y al Consejo. La Comision facilitard informacion y documentacion
completas sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco de
las tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este respecto, la
Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe adecuadamente,
aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa en otros &mbitos de la
politica a fin de crear las mejores condiciones posibles para el futuro control de los

actos delegados por el Parlamento Europeo; [Enm. 17]

A fin de garantizar condiciones uniformes para la adopcién de ciertas medidas para
la aplicacion del presente reglamento, deben conferirse a la Comision competencias
de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y los principios



2 bis.

generales relativos a las modalidades de control por los Estados miembros del

gjercicio de las competencias de ejecucion de la Comision*; [Enm. 18]

Debe utilizarse el procedimiento consultivo para la adopcion de medidas de
vigilancia, dados los efectos de dichas medidas y su logica secuencial en relacion

con la adopcion de medidas de salvaguardia definitivas; [Enm. 19]

* DO L 55 de 28.2.2011, p. 13.».
En el articulo 3, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Cualquier producto textil contemplado en el Anexo V y originario de los paises
que figuran en el mismo podréa importarse en la Unién siempre que la Comision
establezca un contingente anual. La Comision estara facultada para adoptar actos
delegados a fin de modificar los anexos pertinentes con arreglo al articulo 25 bis

en lo relativo al establecimiento de tales contingentes anuales.».

El articulo 5 queda modificado como sigue:
a) el apartado 1 se suprime; [Enm. 20]
b) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 25 bis relativos a las medidas necesarias para modificar los anexos
IlaVily»,

El articulo 7 queda modificado como sigue:
a) enel apartado 1, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«1. Cuando la Comision considere que existen elementos de prueba
suficientes como para justificar la apertura de una investigacion sobre las
condiciones de importacion de los productos a que se hace referencia en

el articulo 1, la Comision:»;



2 ter.

[Enm. 21]
b). en el apartado 2, el parrafo primero se sustituye por el siguiente:

«2. Adicionalmente a la informacion facilitada de conformidad con el articulo 6,
la Comision recabara toda la informacidn que estime necesario y, cuando lo
crea oportuno, procurara comprobar dicha informacion dirigiéndose a los
importadores, comerciantes, representantes, productores, asociaciones y

organizaciones comerciales.».
[Enm. 22]
En el articulo 8, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.  Si la Comisién considera que no es necesaria ninguna medida de vigilancia o
de salvaguardia de la Unién, hara publico en el Diario Oficial de la Union
Europea el cierre de la investigacion, indicando las principales conclusiones

de la investigacion.».

[Enm. 23]

2 quater. El articulo 11 queda modificado como sigue:

b)

a) enelapartado 1, letras a) y b se sustituyen por el texto siguiente:

«a) decidir la vigilancia de la Union a posteriori de determinadas
importaciones, de conformidad con el procedimiento consultivo

establecido en el articulo 25, apartado 1 bis, [Enm. 24]

b)  decidir, con el fin de controlar su evolucion, someter determinadas
importaciones a una vigilancia de la Unién previa, de conformidad con el

procedimiento consultivo establecido en el articulo 25, apartado 1 bis.»;
[Enm. 25]

en el apartado 2, las letras a) y b), se sustituyen por el texto siguiente:



4 bis.

«a) decidir la vigilancia de la Unidn a posteriori de determinadas importaciones,
de conformidad con el procedimiento consultivo establecido en el articulo 25,
apartado 1 bis, [Enm. 26]

b)  decidir, con el fin de controlar su evolucidn, someter determinadas
importaciones a una vigilancia de la Unidn previa, de conformidad con el

procedimiento consultivo establecido en el articulo 25, apartado 1 bis.».
[Enm. 27]
En el articulo 12, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo

25 bis relativos a las medidas a que se refieren los apartados 1y 2.».
El articulo 13 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 13

Cuando asi lo exijan imperativos de urgencia y la Comisidn considere, por propia
iniciativa o a peticion de un Estado miembro, que se cumplen las condiciones
establecidas en el articulo 12, apartados 1 y 2, y que una categoria determinada de
productos que figuran en el anexo | y no estan sujetos a restricciones cuantitativas
deben someterse a contingentes o a medidas de vigilancia previa o a posteriori, la
Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 25 ter a
fin de establecer las medidas a que se refiere el articulo 12, apartados 1y 2.».

En el articulo 15, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«De conformidad con el procedimiento consultivo mencionado en el articulo 25,
apartado 1 bis, la Comision podra, a peticion de un Estado miembro o por propia
iniciativa, en el caso de que pudiera presentarse la situacion a que se refiere el

apartado 2 del articulo 12:».
[Enm. 28]

En el articulo 16, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:



«La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo

25 bis relativos a las medidas a que se refiere el parrafo primero.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios
dificiles de reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 25 ter se aplicara a los actos delegados adoptados en

virtud del parrafo tercero.».
6. Enelarticulo 25, los apartados 2, 3 y 4 se sustituyen por el texto siguiente:

«1 bis. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, sera de
aplicacion el articulo 4 del Reglamento (UE) n°® 182/2011. EIl comité
consultivo emitird su dictamen en el plazo de un mes a partir de la

fecha en que se le haya sometido el asunto. [Enm. 29]

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se
aplicara el articulo 5 del Reglamento (UE) n° 182/2011. El comite de
examen emitira su dictamen en el plazo de un mes a partir de la fecha

en que se le haya sometido el asunto. [Enm. 30]

3. Cuando sea necesario pedir un dictamen del Comité por procedimiento
escrito, dicho procedimiento se dara por concluido sin resultado
cuando asi lo decida el presidente del Comité o lo pida una mayoria

simple de sus miembros dentro del plazo de entrega del dictamen.»;
[Enm. 31]
7. Se afiaden los siguientes articulos:
«Articulo 25 bis

1.  Se confiere a la Comision la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.



La delegacion de competencias a que se refieren el articulo-3-apartade

3articulo 3, apartado 3, el articulo-5-apartado-2-elarticulo-12-apartado
3articulo 5, apartado 2, el articulo 12, apartado 3, y los articulos 13, 16 y 28 se
conferira a la Comision por un periodo de tiempe-indeterminadecinco afos a
partir del...”. La Comision elaborara un informe sobre esta delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de
cinco afos. La delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos
de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen
a dicha prdrroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.
[Enm. 32]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refieren el articulo 3, apartado 3, el articulo
5, apartado 2, el articulo 12, apartado 3, y los articulos 13, 16 y 28. Una decision
de revocacion pondra fin a la delegacion de la competencia especificada en esa
decision. Surtird efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decision en el
Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha posterior que en ella se
especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos delegados que ya

estén en vigor.

Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado, lo notificara
simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

Los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 3, apartado 3, al articulo 5,
apartado 2, al articulo 12, apartado 3, y a los articulos 13, 16 y 28 entraran en
vigor Unicamente en caso de que ni el Parlamento Europeo ni el Consejo hayan
manifestado objecién alguna en un plazo de dos meses a partir de la notificacion
de dicho acto a ambas instituciones o en caso de que, antes de que expire ese
plazo, el Parlamento Europeo y el Consejo hayan informado a la Comision de
gue no manifestaran objecion. Ese plazo se prorrogara des-mesescuatro meses a

instancia del Parlamento Europeo o del Consejo. [Enm. 33]

Articulo 25 ter

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



7 bis.

Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y seran aplicables mientras no se formule objecién alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo debera exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 25 bis, apartado 5. En tal
caso, la Comision derogara el acto inmediatamente despueés de la notificacion de

la decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 26 bis

1.  La Comision presentara al Parlamento Europeo un informe bianual sobre la
aplicacion del presente Reglamento.

2. Elinforme incluiré informacion sobre la aplicacion del presente Reglamento.

3. El Parlamento Europeo podra invitar a la Comisién, en el plazo de un mes
desde la presentacion del informe por parte de esta Gltima, a una reunion ad
hoc de la comisién competente del Parlamento Europeo para que expongay
explique todos los puntos relativos a la aplicacion del presente Reglamento.

4.  La Comision publicara el informe como maés tarde seis meses después de su
presentacién al Parlamento Europeo.».

[Enm. 34]

El articulo 28 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 28

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo

25 bis con objeto de modificar los anexos pertinentes cuando sea necesario para tener

en cuenta la celebracion, modificacion o expiracion de acuerdos o convenios con



terceros paises, o las modificaciones de la normativa de la Union sobre estadisticas,

regimenes aduaneros o regimenes comunes de importacion.».

3. REGLAMENTO (CE) N° 953/2003 DEL CONSEJO, DE 26 DE MAYO DE 2003, DESTINADO
AEVITAR EL DESVIO COMERCIAL HACIA LA UNION EUROPEA DE DETERMINADOS

MEDICAMENTOS ESENCIALES?!

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 953/2003, a fin de afadir productos a la lista de
productos a los que se aplica ese Reglamento conviene delegar en la Comisién la competencia
para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE con objeto de modificar el anexo de

dicho Reglamento.
Por consiguiente, el Reglamento (CE) n° 953/2003 queda modificado como sigue:
-1 El considerando 12 se sustituye por el texto siguiente:

«(12) A efectos de afadir productos a la lista de productos a los que se aplica el
presente Reglamento, debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar
actos delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea con miras a modificar los anexos. Es particularmente
importante que la Comision lleve a cabo las consultas apropiadas durante sus
trabajos preparatorios, también con expertos. Al preparar y redactar los actos
delegados, la Comisién debera garantizar que los documentos relevantes se
transmiten, en tiempo y forma oportunos, de manera paralela al Parlamento
Europeo y al Consejo. La Comision facilitaré informacion y documentacion
completas sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco
de las tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este
respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe
adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa
en otros &mbitos de la politica a fin de crear las mejores condiciones posibles

para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento Europeo.».
[Enms. 35y 36]

1. El articulo 4 queda modificado como sigue:

1" DO L 135 de 3.6.2003, p. 5.



2.

a)  Los apartados 3y 4 se sustituyen por el texto siguiente:

«3.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 5 que determinen si un producto cumple los criterios establecidos

en el presente Reglamento.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de
reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 5 bis se aplicara a los actos delegados adoptados

en virtud del presente apartado.

En los casos en que se cumplan los requisitos establecidos en el presente
Reglamento, la Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 5 que afiadan el producto al anexo | en la siguiente
puesta al dia. Se informaré al solicitante de la decision de la Comision en

el plazo de quince dias.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de
reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 5 bis se aplicara a los actos delegados adoptados

en virtud del presente apartado.».

b) el apartado 9 se sustituye por el texto siguiente:

«9,

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 5 a fin de adaptar los anexos I, 111 y 1V, en caso necesario, a la
luz, entre otras cosas, de la experiencia adquirida de su aplicacion o en

respuesta a una crisis sanitaria.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de
reparar y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el
procedimiento del articulo 5 bis se aplicara a los actos delegados adoptados

en virtud del presente apartado.».

El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5



3.

Se confiere a la Comisién la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

La delegacion de competencias a que se refiere el articulo 4 se conferird a la
Comisidn por un periodo de tiempe-trdeterminadocinco afios a partir de ...*. La
Comision elaborara un informe sobre esta delegacion de competencias a mas
tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de cinco afios. La
delegacion de poderes se prorrogard tcitamente por periodos de idéntica
duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha

prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo. [Enm. 37]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refiere el articulo 4. Una decisién de
revocacion pondra fin a la delegacién de la competencia especificada en esa
decision. Surtira efecto el dia siguiente al de la publicacién de la decision en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior que en ella se
especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos delegados que ya

estén en vigor.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

Un acto delegado adoptado con arreglo al articulo 4 entrara en vigor Unicamente
en caso de que ni el Parlamento Europeo ni el Consejo hayan manifestado
ninguna objecién en un plazo de dos meses a partir de la notificacion de dicho
acto a ambas instituciones o en caso de que, antes de que expire ese plazo, el
Parlamento Europeo y el Consejo hayan informado a la Comisién de que no
manifestaran ninguna objecién. Ese plazo se prorrogara des-mesescuatro meses

a instancia del Parlamento Europeo o del Consejo.».

[Enm. 38]
Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 5 his

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y serdn aplicables mientras no se formule objecién alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo debera exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 5, apartado 5. En tal caso, la
Comision derogara el acto inmediatamente después de la notificacion de la

decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».

En el articulo 11, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

La Comision informara periédicamentebianualmente al Parlamento Europeo y
al Consejo sobre los volimenes de exportaciones de productos con precios
diferenciados, incluidos los productos vendidos en el marco de una colaboracién
convenida entre el fabricante y el gobierno de un pais de destino. El informe
examinara la lista de paises y enfermedades y los criterios generales para la

aplicacion del articulo 3. [Enm. 39]

El Parlamento Europeo podra invitar a la Comisién, en el plazo de un mes
desde la presentacion del informe por parte de esta Ultima, a una reunion ad
hoc de la comisién competente del Parlamento Europeo para que expongay
explique todos los puntos relativos a la aplicacion del presente Reglamento.
[Enm. 40]

La Comision publicara el informe como més tarde seis meses despues de

su presentacion al Parlamento Europeo y al Consejo.».

[Enm. 41]



4, REGLAMENTO (CE) Ne 673/2005 DEL CONSEJO, DE 25 DE ABRIL DE 2005, POR EL QUE
SE ESTABLECEN DERECHOS DE ADUANA ADICIONALES SOBRE LAS IMPORTACIONES DE

DETERMINADOS PRODUCTOS ORIGINARIOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA!

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 673/2005, a fin de hacer los ajustes necesarios a las
medidas establecidas en ese Reglamento, conviene delegar en la Comision la competencia para

adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE relativos a dichos ajustes.
Por consiguiente, el Reglamento (CE) n° 673/2005 queda modificado como sigue:
-1 El texto del considerando 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7) Afin de hacer las adaptaciones necesarias a las medidas previstas en el
presente Reglamento, debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar
actos delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea con miras a modificar la tasa del derecho adicional y los
anexos | y Il en las condiciones definidas por dicho Reglamento. Reviste
particular importancia que la Comision proceda a celebrar consultas, también
con expertos, durante sus trabajos preparatorios, A la hora de preparar y
elaborar los actos delegados, la Comisidn debe velar por una transmision
simultanea, oportuna y adecuada de los documentos pertinentes al Parlamento
Europeo y al Consejo. La Comision facilitard informacion y documentacion
completas sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco
de las tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este
respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe
adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa
en otros ambitos de la politica a fin de crear las mejores condiciones posibles

para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento Europeo.».
[Enm. 42]

1. En el articulo 3, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

! DO L 110 de 30.4.2005, p. 1.



«3.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo
4 a fin de hacer ajustes y modificaciones de conformidad con el presente

articulo.

Cuando, en caso de ajustes y modificaciones del anexo, razones imperativas de
urgencia asi lo requieran, el procedimiento previsto en el articulo 4 bis se
aplicard a los actos delegados adoptados de conformidad con el presente
apartado.».

El articulo 4 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 4

Se confiere a la Comisién la competencia para adoptar actos delegados sin
perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

La delegacidn de competencias a que se refiere el articulo 3, apartado 3, se
conferira a la Comisién por un periodo de tiempe-indeterminadecinco afos a
partir del...”. La Comisidn elaborara un informe sobre esta delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de
cinco afos. La delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos
de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen
a dicha prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.
[Enm. 43]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refiere el articulo 3, apartado 3. Una
decision de revocacion pondra fin a la delegacion de la competencia especificada
en esa decision. Surtira efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decision
en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior que en ella se
especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos delegados que ya

estén en vigor.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



5. Un acto delegado adoptado con arreglo al articulo 3, apartado 3, entrara en vigor
unicamente en caso de que ni el Parlamento Europeo ni el Consejo hayan
manifestado ninguna objecion en un plazo de dos meses a partir de la
notificacién de dicho acto a ambas instituciones o en caso de que, antes de que
expire ese plazo, el Parlamento Europeo y el Consejo hayan informado a la
Comisién de que no manifestaran ninguna objecidn. Ese plazo se prorrogaré des
mesescuatro meses a instancia del Parlamento Europeo o del Consejo.».

[Enm. 44]
3. Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 4 bis

1.  Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y seran aplicables mientras no se formule objecién alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo debera exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

2.  El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 4, apartado 5. En tal caso, la
Comisidn derogara el acto inmediatamente después de la notificacion de la
decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».

3 bis. Elarticulo 7 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 7

La Comision presentara al Parlamento Europeo y al Consejo una propuesta de
derogacion del presente Reglamento una vez que los Estados Unidos de América
hayan llevado plenamente a efecto la recomendacion del Organo de Solucién de
Diferencias de la OMC.».

[Enm. 45]



5. REGLAMENTO (CE) Ne 1342/2007 DEL CONSEJO, DE 22 DE OCTUBRE DE 2007, SOBRE
LA GESTION DE DETERMINADAS RESTRICCIONES APLICABLES A LAS IMPORTACIONES

DE DETERMINADOS PRODUCTOS SIDERURGICOS DE LA FEDERACION DE RusiAl

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 1342/2007, a fin de permitir la administracion
efectiva mediante la adopcion de ajustes de las restricciones aplicables a las importaciones de
determinados productos siderdrgicos, conviene delegar en la Comisién la competencia para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE relativos a las modificaciones del anexo V.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n° 1342/2007 queda modificado como sigue:
-1. Se afiade el siguiente considerando:

«(10 bis) A fin de permitir la administracion efectiva mediante la adopcion de ajustes
relativos a las restricciones aplicables a las importaciones de determinados
productos siderurgicos, debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea con objeto de modificar el Anexo V. Es particularmente importante que la
Comision lleve a cabo las consultas apropiadas durante sus trabajos preparatorios,
también con expertos. Al preparar y redactar los actos delegados, la Comision
deberéa garantizar que los documentos relevantes se transmiten, en tiempo y forma
oportunos, de manera paralela al Parlamento Europeo y al Consejo. La Comision
facilitara informacién y documentacién completas sobre sus reuniones con expertos
nacionales celebradas en el marco de las tareas de preparacion y aplicacion de los
actos delegados. A este respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento
Europeo participe adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la
experiencia previa en otros &mbitos de la politica a fin de crear las mejores

condiciones posibles para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento

Europeo.».

[Enm. 46]

1. El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 5
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A efectos de la aplicacion del articulo 3, apartados 3y 4, y el articulo 10, apartado 1,
parrafo segundo, del Acuerdo, la Comisidn estara facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 31 bis del presente Reglamento a fin de proceder a

los ajustes necesarios de los limites cuantitativos que se establecen en el anexo V.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de reparar y si,
por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el procedimiento del articulo 31 bis se
aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo.».

En el articulo 6, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. En caso de que la Union y la Federacion de Rusia no logren alcanzar una
solucidn satisfactoria y la Comisién advierta que queda demostrada
fehacientemente la elusién, la Comision estara facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 31 bis relativos a las modificaciones del anexo
V con objeto de deducir de los limites cuantitativos un volumen equivalente de

productos originarios de la Federacién de Rusia.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de reparar
y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el procedimiento del
articulo 31 ter se aplicara a los actos delegados adoptados en virtud del presente

apartado.».
El articulo 12 se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando una decision de clasificacion, adoptada con arreglo a los procedimientos
vigentes en la Union referidos en el articulo 11, afecte a un grupo de productos sujeto a
limites cuantitativos, la Comisién, cuando proceda, iniciara consultas sin demora, con
arreglo al articulo 9, con el fin de convenir los ajustes necesarios de los limites
cuantitativos correspondientes que figuran en el anexo V. La Comision estara facultada
para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 31 bis relativos a los ajustes del

anexo V con este proposito.».
Tras el titulo del capitulo IV se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 31 bis



Se confiere a la Comisidn la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

La-delegacién-de-competencias-a-gue-serefieren-El poder para adoptar los actos

delegados mencionados en el articulo 5, el articulo 6, apartado 3, y el articulo 12
se-conferira a la Comision por un periodo de tiempe-indeterminadecinco afios a
partir de...”. La Comision elaborara un informe sobre esta delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de
cinco afos. La delegacion de poderes se prorrogaré tcitamente por periodos
de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen
a dicha prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.
[Enm. 47]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refieren el articulo 5, el articulo 6, apartado
3,y el articulo 12. Una decision de revocacion pondra fin a la delegacion de la
competencia especificada en esa decision. Surtira efecto el dia siguiente al de la
publicacion de la decision en el Diario Oficial de la Union Europea o en una
fecha posterior que en ella se especifique. No afectara a la validez de

cualesquiera actos delegados que ya estén en vigor.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara
simultdneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

Un acto delegado adoptado con arreglo al articulo 5, el articulo 6, apartado 3, y
el articulo 12 entrara en vigor Unicamente en caso de que ni el Parlamento
Europeo ni el Consejo hayan manifestado ninguna objecién en un plazo de dos
meses a partir de la notificacion de dicho acto a ambas instituciones o en caso de
que, antes de que expire ese plazo, el Parlamento Europeo y el Consejo hayan
informado a la Comision de que no manifestaran ninguna objecion. Ese plazo se
prorrogara des-mesescuatro meses a instancia del Parlamento Europeo o del

Consejo. [Enm. 48]

Articulo 31 ter

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



1.  Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y seran aplicables mientras no se formule objecion alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo debera exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

2. El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 31 bis, apartado 5. En tal
caso, la Comision derogara el acto inmediatamente después de la notificacion de

la decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».

6. REGLAMENTO (CE) Ne 1528/2007 DEL CONSEJO, DE 20 DE DICIEMBRE DE 2007, POR
EL QUE SE APLICA EL REGIMEN PREVISTO PARA LAS MERCANCIAS ORIGINARIAS DE
DETERMINADOS ESTADOS PERTENECIENTES AL GRUPO DE ESTADOS DE AFRICA, DEL
CARIBE Y DEL PACIFICO (ACP) EN LOS ACUERDOS QUE ESTABLECEN ACUERDOS DE

ASOCIACION ECONOMICA O CONDUCEN A SU ESTABLECIMIENTO!

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 1528/2007, a fin de hacer adaptaciones técnicas al
régimen previsto para las mercancias originarias de determinados Estados pertenecientes al
grupo de Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP), conviene delegar en la Comision
la competencia para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE relativos a las

modificaciones técnicas de este Reglamento.
Por consiguiente, el Reglamento (CE) n°® 1528/2007 queda modificado como sigue:
-1, Se afade el siguiente considerando:

«(16 bis) Con el fin de adoptar las disposiciones necesarias para la aplicacion
del presente Reglamento, debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar
actos delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea (TFUE) con miras a modificar el Anexo | afiadiendo o
suprimiendo regiones o Estados, y a introducir las enmiendas técnicas en el
Anexo Il necesarias a raiz de la aplicacion de dicho Anexo. Reviste particular
importancia que la Comision proceda a celebrar consultas, también con

expertos, durante sus trabajos preparatorios, A la hora de preparar y elaborar



-1 bis.

1.

los actos delegados, la Comision debe velar por una transmision simultanea,
oportuna y adecuada de los documentos pertinentes al Parlamento Europeo y
al Consejo. La Comision facilitara informacion y documentacion completas
sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco de las
tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este respecto, la
Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe
adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa
en otros @mbitos de la politica a fin de crear las mejores condiciones posibles

para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento Europeo.».

[Enm. 49]

El articulo 2 que modificado como sigue:

a)

b)

el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. La Comisién modificara el anexo | mediante actos delegados con
arreglo al articulo 24 bis para afadir regiones o Estados del Grupo de
Estados ACP que hayan celebrado negociaciones sobre un acuerdo
entre la Union y dicho Estado o regién que cumpla los requisitos
minimos del articulo XXIV del GATT de 1994.».

[Enm. 50]
en el apartado 3, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«3. Dicho Estado o region permanecera incluido en la lista del anexo |
hasta tanto la Comision no adopte un acto delegado con arreglo el
articulo 24 bis, modificando el anexo | con miras a suprimir dicho

Estado o regidn, en particular, cuando:».

[Enm. 51]

En el articulo 4, el apartado 3 queda modificado como sigue:

1
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2 bis.

5.

«3. La Comision, asistida por el Comité del Codigo Aduanero establecido por el
Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre de 1992, por el que
se aprueba el Codigo aduanero comunitario* supervisara la ejecucion y la

aplicacion de las disposiciones del anexo 11

4.  La Comision estara facultada para adoptar actos delegados de conformidad con

relacion con las modificaciones técnicas del anexo Il necesarias como resultado

de la aplicacion de dicho anexo. [Enm. 52]

Podran adoptarse decisiones sobre la gestion del anexo Il con arreglo al
procedimiento de los Articulos 247 y 247 bis del Reglamento (CEE) n° 2913/92.

*

DO L 302 de 19.10.1992, p. 1.».
El articulo 23 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 23
Adaptacion al progreso técnico

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo ates-articulos

COM{R011)-82 finalal articulo 24 bis en relacién con modificaciones técnicas de los
articulos 5y 8 a 22 a fin de hacer las modificaciones técnicas necesarias como

resultado de las diferencias entre el presente Reglamento y los acuerdos firmados y en
aplicacion provisional o celebrados de conformidad con el articulo 218 del TFUE con

las regiones o los Estados del anexo I.».
[Enm. 53]

Se inserta el articulo siguiente:



«Articulo 24 bis
Ejercicio de la delegacion

1.  Seconfiere a la Comision la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Las competencias delegadas a que se refieren el articulo 2, apartados 2y 3, el
articulo 4, apartado 4, y el articulo 23 se conferiran a la Comision por un
periodo de cinco afos a partir de...**. La Comision elaborara un informe
sobre esta delegacion de competencias a mas tardar nueve meses antes de que
concluya el periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogara
tacitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mas tardar tres meses
antes del final de cada periodo.

3 La delegacion de competencias a que se refieren el articulo 2, apartados 2y 3,
el articulo 4, apartado 4, y el articulo 23 podra ser revocada en todo momento
por el Parlamento Europeo o el Consejo. La decision de revocacién pondra
término a la delegacién de los poderes que en ella se especifiquen. Surtira
efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decision en el Diario Oficial de
la Unién Europea o en una fecha posterior que en ella se especifique. No

afectard a la validez de cualesquiera actos delegados que ya estén en vigor.

4.  Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

5. Un acto delegado adoptado en virtud del articulo 2, apartados 2 y 3, el articulo
4, apartado 4, y el articulo 23 solo entrara en vigor si el Parlamento Europeo o
el Consejo no presentaren objeciones en un plazo de dos meses a partir de la
fecha de notificacion del acto, o, llegado el caso, informaren a la Comisién de
gue no se oponen a él. Ese plazo se prorrogara cuatro meses a instancia del

Parlamento Europeo o del Consejo.».

[Enm. 54].

*  Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



7. REGLAMENTO (CE) Ne 55/2008 DEL CONSEJO, DE 21 DE ENERO DE 2008, POR EL QUE
SE INTRODUCEN PREFERENCIAS COMERCIALES AUTONOMAS PARA LA REPUBLICA DE
MOLDOVA Y SE MODIFICAN EL REGLAMENTO (CE) N° 980/2005 Y LA DECISION
2005/924/CE DE LA COMISION!

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 55/2008, a fin de permitir ajustes de este
Reglamento, conviene delegar en la Comision la competencia para adoptar actos con arreglo al
articulo 290 del TFUE relativos a las modificaciones necesarias para reflejar cambios en los

codigos aduaneros o para la celebracion de acuerdos con Moldova.
Por consiguiente, el Reglamento (CE) n° 55/2008 queda modificado como sigue:
-1 Se afiade el siguiente considerando:

«(12 bis) A fin de poder adaptar el Reglamento, debe delegarse en la Comision la
facultad de adoptar actos delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Unidn Europea, con miras a las modificaciones que
resulten necesarias a raiz de cambios en los cddigos aduaneros, 0 con respecto
a la conclusion de acuerdos con Moldova. Es particularmente importante que
la Comision lleve a cabo las consultas apropiadas durante sus trabajos
preparatorios, también con expertos. Al preparar y redactar los actos
delegados, la Comisién debera garantizar que los documentos relevantes se
transmiten, en tiempo y forma oportunos, de manera paralela al Parlamento
Europeo y al Consejo. La Comision facilitaré informacion y documentacion
completas sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco
de las tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este
respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe
adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa
en otros &mbitos de la politica a fin de crear las mejores condiciones posibles

para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento Europeo.».
[Enm. 55]

1. El articulo 7 se sustituye por el texto siguiente:
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«Articulo 7
Atribucion de competencias

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 8 ter
a fin de hacer las modificaciones y los ajustes necesarios a las disposiciones del

presente Reglamento como consecuencia de:

a)  maodificaciones de los codigos de la Nomenclatura Combinada o de las
subdivisiones del TARIC;

b) lacelebracion de otros acuerdos entre la Union y Moldova.».
Se inserta el articulo 8 ter siguiente:

«Articulo 8 ter

Ejercicio de la delegacion

1.  Se confiere a la Comision la competencia para adoptar actos delegados sin

perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Ladelegacién de competencias a que se refiere el articulo 7 se conferira a la
Comision por un periodo de tiempo-trdeterminadocinco afos a partir de ...*. La
Comision elaborara un informe sobre esta delegacion de competencias a mas
tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de cinco afios. La
delegacidn de poderes se prorrogara tacitamente por periodos de idéntica
duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha
prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo. [Enm. 56]

3. El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refiere el articulo 7. Una decision de
revocacion pondra fin a la delegacion de la competencia especificada en esa
decision. Surtira efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decision en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior que en ella se

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



2 bis.

especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos delegados que ya

estén en vigor.

4.  Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

5. Un acto delegado adoptado con arreglo al articulo 7 entrara en vigor Unicamente
en caso de que ni el Parlamento Europeo ni el Consejo hayan manifestado
ninguna objecién en un plazo de dos meses a partir de la notificacion de dicho
acto a ambas instituciones o en caso de que, antes de que expire ese plazo, el
Parlamento Europeo y el Consejo hayan informado a la Comisién de que no
manifestaran ninguna objecion. Ese plazo se prorrogaré des-mesescuatro meses
a instancia del Parlamento Europeo o del Consejo.».

[Enm. 57]

Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 12 bis

Informe

1.  La Comision presentara al Parlamento Europeo un informe bianual sobre la

aplicacion del presente Reglamento.
2. El informe incluira informacion sobre la aplicacién del presente Reglamento.

3. El Parlamento Europeo podré invitar a la Comision, en el plazo de un mes
desde la presentacion del informe por parte de esta Gltima, a una reunién ad
hoc de la comision competente del Parlamento Europeo para que expongay

expligue todos los puntos relativos a la aplicacion del presente Reglamento.

4. La Comision publicara el informe como mas tarde seis meses después de su

presentacién al Parlamento Europeo.».

[Enm. 58]
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9. REGLAMENTO (CE) Ne 1340/2008 DEL CONSEJO, DE 8 DE DICIEMBRE DE 2008, SOBRE
EL COMERCIO DE DETERMINADOS PRODUCTOS SIDERURGICOS ENTRE LA

COMUNIDAD EUROPEA Y LA REPUBLICA DE KAZAJSTAN?

Por lo que respecta al Reglamento (CE) n° 1340/2008, a fin de permitir la administracion
efectiva de determinadas restricciones, conviene delegar en la Comisién la competencia para

adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE relativos a las modificaciones del anexo V.
Por consiguiente, el Reglamento (CE) n° 1340/2008 queda modificado como sigue:
-1 Se afade el siguiente considerando:

«(9 bis) A fin de permitir la administracion efectiva de determinadas
restricciones, debe delegarse en la Comisidn la facultad de adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la
Unidén Europea con miras a modificaciones del Anexo V. Es particularmente
importante que la Comision lleve a cabo las consultas apropiadas durante sus
trabajos preparatorios, también con expertos. Al preparar y redactar los actos
delegados, la Comisién debera garantizar que los documentos relevantes se
transmiten, en tiempo y forma oportunos, de manera paralela al Parlamento
Europeo y al Consejo. La Comision facilitara informacion y documentacion
completas sobre sus reuniones con expertos nacionales celebradas en el marco
de las tareas de preparacion y aplicacion de los actos delegados. A este
respecto, la Comision debe asegurarse de que el Parlamento Europeo participe
adecuadamente, aprovechando las mejores practicas de la experiencia previa
en otros ambitos de la politica a fin de crear las mejores condiciones posibles
para el futuro control de los actos delegados por el Parlamento Europeo;».

[Enm. 60]
1. En el articulo 5, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. SilaUniény la Republica de Kazajstan no llegan a una solucién satisfactoria 'y
si la Comision advierte que existen claros signos de elusion, la Comision estara

facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis con objeto
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2.

de deducir de los limites cuantitativos un volumen equivalente de productos
originarios de la Republica de Kazajstan y de modificar el anexo V en

consonancia.

En caso de que una demora en actuar pueda causar perjuicios dificiles de reparar
y si, por tanto, asi lo exigen imperativos de urgencia, el procedimiento del
articulo 16 ter se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del presente

apartado.».

Se afnaden los articulos siguientes:

«Articulo 16 bis

Se confiere a la Comisién la competencia para adoptar actos delegados sin
perjuicio de las condiciones establecidas en el presente articulo.

La delegacidn de competencias a que se refiere el articulo 5, apartado 3, se
conferira a la Comisién por un periodo de tiempe-indeterminadecinco afos a
partir del...”. La Comisidn elaborara un informe sobre esta delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses antes de que concluya el periodo de
cinco afos. La delegacion de poderes se prorrogaréa tacitamente por periodos
de idéntica duracidn, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen
a dicha prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.
[Enm. 61]

El Parlamento Europeo o el Consejo podran revocar en cualquier momento la
delegacion de competencias a que se refiere el articulo 5, apartado 3. Una
decision de revocacion pondra fin a la delegacion de la competencia especificada
en esa decision. Surtira efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decisién
en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior que en ella se
especifique. No afectara a la validez de cualesquiera actos delegados que ya

estén en vigor.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara

simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

+

Fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.



5. Un acto delegado adoptado con arreglo al articulo 5, apartado 3, entrara en vigor
unicamente en caso de que ni el Parlamento Europeo ni el Consejo hayan
manifestado ninguna objecion en un plazo de dos meses a partir de la
notificacién de dicho acto a ambas instituciones o en caso de que, antes de que
expire ese plazo, el Parlamento Europeo y el Consejo hayan informado a la
Comisién de que no manifestaran ninguna objecidn. Ese plazo se prorrogaré des
mesescuatro meses a instancia del Parlamento Europeo o del Consejo.

[Enm. 62]

Articulo 16 ter

1. Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entraran en vigor
inmediatamente y ser&n aplicables mientras no se formule objecion alguna
conforme a lo dispuesto en el apartado 2. La notificacion del acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo debera exponer los motivos por los que se ha

recurrido al procedimiento de urgencia.

2. El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a un acto
delegado con arreglo al procedimiento del articulo 16 bis, apartado 5. En tal

caso, la Comision derogara el acto inmediatamente después de la notificacion de

la decision de formular objeciones del Parlamento Europeo o el Consejo.».










